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ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELET" 
ppeolitikai és közgazd. napilap 

1873-dik évi folyamára. 
A „KELET" előfizetési ára: 

Egyéórr....Hefrt 
EBEélévre. : 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra ... 1 frt. 
Egyes szám ára ' 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 

ttai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 
kkereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala 

Az egyházi- és államhatalom.") 
(M. A.) Mi az államnak, mi az egyház- 

nak jogköre? E kérdés foglalkoztatja európa- 
szerte nemcsak a tudományt, hanem a gya- 
korlati életet is. Az egyház, mint tudva van, 
nem állami, hanem szervezettel ellátott t es- 
tületi hatalom. Feladataik is különbözők. 
Az egyház pusztán szellemi gyógyintézet, fel- 
adatai nem államiak, létoka nem származik az 

állam lételéből. Nem tagja az államnak, ha- 
nmnem mint önálló organismus, mint külön cor- 
poratio áll szemközt az állammal. 

Az egyház jogi értelemben a szellemi 
üdvszerek kezelése czéljából alakult, az állam- 
mal ethicailag egyenjogu testület. A mi 

hatalmi viszonyát illeti az állam irányában, az 
egyház magának „teljes szabadságot" követel. 
E szabadság alatt azonban nemcsak azt érti, 

*) Das Verhbáltniss vom Staat und Kirche, 

von dr. R. Sohm, Prof. an der Univers. Strass- 

burg. Tübingen, 1873. - Die Gránzen zwischen 

Staat und Kirche, v. dr. E. Friedberg, Prof. an 

der Univ. Leipzig.. .. 
. 

Az értékesb ezikkek dijaztatnak. 

hogy egyenjogu legyen az állammal, ha- 

nem hogy föléje emelkedjék. Döllinger 
egy helyet idéz a „Civittá catholica" egyik 
1871-i számából. ,A pápa - igy hangzik 
ezen idézet - legfőbb birája a polgári törvé- 
nyeknek. Benne, mint tetőpontban egyesül a 
szellemi és világi hatalom, mert helytartója 
Krisztusnak, ki nemcsak örök pap, hanem a 
királyok királya s az uralkodók ura; - a 
pápa magas állásánál fogva tetőpontján van a 
két hatalomnak." 

Az ily értelmü egyházszabadság ellen- 
kezik azonban magának az egyháznak lénye- 
gével. Az egyház nem hatalmi intézet; a ha- 
talom nem czélja az egyháznak, hanem csak 
eszköz az egyház czéljaira. Csak az egyház- 
nak kell szolgálnia, csak az egyházi organis- 
must összetartania, nem pedig az összes ha- 
talmi viszonya fölött uralkodni. 

Ellenben az állam lényegileg hatalmi in- 
tézet; feladata rendezőleg uralkodni, az em- 

beri összélet minden hatalmát sem véve ki. 
Ellenkeznék tehát mind az államnak, mind az 
egyháznak fogalmával még az oly kivánat is, 
mely jogi egyenlőséggel, a souverenség azo- 
nos fokával akarja az egyházi- és államhatal- 
mat felruházni. Az államnak feladata az, hogy 
legfőbb hatalom; vagyis az emberi élet ha- 
talmi viszonyainak egy edüli souverainje le- 
gyen. 

Az egyház nem képez államot az állam 
fölött vagy mellett, hanem corporatiot az 
államban. Az egyházi hatalom csakis tes- 
tületi hatalom, ellentétben az állam legfőbb 
hatalmával. Ethicailag egyenjogua ugyan 
az államhatalommal, de jogilag alája van 
rendelve. 

Az állam egyházi fősége (jus circa sacra 
tehát. a mit a cath. egyház kétségbe von, ma- 

gának az államnak fogalmából következik, s 
leghelyesebben az által fejezhető ki, hogy az 
egyház is az államnak alattvalói közt fog- 

lal helyet. 

Egyházi fősége által jogositva van az ál- 
lam arra, hogy az egyház beleegyezése - 
vagyis concordatum - nélkül is meghatároz- 
hassa az egyháznak állami s átalában jogvi- 
szonyát. Az egyház külső viszonyaira nézve az 
államot illeti meg a törvényhozás. Midőn az 
egyház igényt tart arra, hogy viszonyát az 

„KELET" TÁRCZÁIJA. 
A tücsök a tüzhelyen. 

Dickens elbeszélése. 

Első csirpegés. 

(Folytatás.) 

- Ime itt a thea, készen a kannában, kan- 

dalló tetején, szóla Dot sürögvye mint gyermek, ki 
buba-konyhájában játszik. 

Es itt van sonka és vaj, kenyér és minden ! 

Itt a gunyás kosár is a csomagok számára John, ha 

ha vannak ilyek is, de hol vagy John ? Nehegy e tüz- 
be ejtsd a gyermeket, Tilly,az istenért ügyelj! 

Megjegyzendő t, i. hogy Tilly Tolpats le- 

ányasszony-ámbár ő e gyanu ellen folyvást tiltako- 

i zott-kitünő s rendkivüli talentummal birt a gyer 
meket a legveszélyesebb helyzetekbe hozni, s már 

; több izben a gyönge kis életet, csak nála feltalál- 
ható együgyü jámborságával, koczkára tette. 

E fiatal hölgy sovány, és meredt testalkattal 
birt, oly annyira, hogy ruhája folytonos veszélyben 
torgott hogy a hegyes kiálló czövekekről vállairól, 

hol hanyagul csüngöttek, lecsusznak. 
Öltőzéke különösen az által tünt ki, hogy min- 

den lehető alkalommal egy bizonyos flanell öltöny 
darab jött napfényre, s háta környékén ki- vagy bé- 
látást nyujtott, egy mellénykére vagy annak szine 

hagyott zöld füzőire. 
Mivel folytonosan minden lehető dolgok felett, 

bámészkodó csodálat közt lebegett s szünet nélkül 

urnője s a kis pólás gyerek tökéletességeinek szem- 

lléletében volt elmerülve, bizvást el lehetett Tolpats 

eányasszonyról mondani, ho gy, hogy mindazon kis 

i nigyzásságok és összentk ö 2és ek, melyeket éles 

látása elkövetett, szivének s eszének egyformán be- 

csületére váltak. 
Persze kevésbé voltak azok hasznosak a kis 

gyermek fejének, melyet ez elmélyedések gyak- 

ran hoztak érintkezésbe holmi ajtókilincsek, asztal 

szögletek, lépcső karfák, ágy rámák s több ily ellent- 

álló képességü tárgyakkal; hanem azért mind ez ese- 

mények nem kevésbé becsülendő forrásból eredtek, t. 

i. Tilly kifogyhatlan bámulatából a felett, hogyan 

lehet ő „itthon" egy ily jóságos kedélyes 
háznál s hogyan banhatnak itt vele ugy mint a ház 
gyermekével. Mert tudni kell, hogy Tolpats papa és 
mama Fáma istennő előtt egyaránt ismeretenek 

valának, és Tilly szegény lelencz volt, ki az árva 
házba nevelkedett. 

És ha most e perczben láthattátok volna a kis 

Peerybingle asszonyt, a mint férjével visszatérve 
akarta volna czipalni a gunyás kosarat, s min- 

den lehetőt elkövetett, hogy - semmit ne tegyen, - 
mert hisz férje vitte maga ez egész kosarat - ti is 

csaknem oly nagyon gyönyörködtetek volna benne, 

miként ez. 

Tán a kis tücsök is örömét lelte benne, leg- 

alább telyes erővel kezdé el ismét czirpegését. 

- Ha-hó ! kezdé el John az ő nehézkes modo- 

rában, azt hiszem ma este vigabban van, mint bár- 

mikor. 

S bizonynyal szerencsét is hoz nekünk, Jobn. 

Mindőrökké szerencsét is hozott eddig. Kis tücsök- 
kel birni családi tüzhelyünknél, ez a legnagyobb ál- 
dás az ég alatt. 

Jobn ugy nézett le reá, mintha nagyon közel 

velna hozzá, oly gondolatra jönni, hogy tán ő volna 
az ő legkedvesebb házi tücske, s nem mondott 
ellent neki. De azon gondolat agyában, alkama- 

sint ismét egyike volt azon szirtoknek, melyek- 

től csak óvatossággal szokott menekülni, s igy -nem 

szólott semmit. 

államhoz saját joga által szabályozza, az egy- 
ház fogalma ellen cselekszik. 

Egyházi fősége feljogositja az államot, 
hogy az egyház irányában egyesületi rendőr- 
séget gyakoroljon, az egyház hatalom gyakor- 
latát ellenőrizze s tulkapásainak utját állja. 
Az egyház a mely tagadja az államnak egy- 
bázrendészeti jogát, egyik következményét ta- 
gadta meg az állam fogalmának. Mert az állam 
egyházi fősége nem kisebbiti az egyházi ha- 
talmat, hanem csakis azon határt fejezi ki, 
mely az egyházi hatalom fogalmában már 
adva van. 

Az egyház és állam viszonya a mondot- 
tak szerint nem nemzetközi-, hanem ál- 
lamjogi. Nemzetközi a jogviszony két sou- 
verain hatalom közt, melyeknek hatalmi viszo- 
nyát nem a jog, hanem a háboru törvénye 
határozza meg. Az állam és egyház hatalmi 
viszonyát pedig jogtételek szabályozzák. Az 
egyház ennélfogva a nemzetközi jog értelmé- 
ben nem képes alkudozni, egyezkedni az ál- 
lammal, s concordatumai nem nevezhetők nem- 
zetközi jogi egyezményeknek. Ily értelemben 
az egyház nem is folytathat küzdel- 
met az állammal. Az állam iránti ellen- 
szegülése nem jogilag megengedhető hadize- 
nete egy souverán hatalomnak, hanem az 
alattvaló lázadása, vagyis törvényszegés. 
Az egyháznak, mely támadólag lép föl az ál- 
lam ellen, nemcsak állami, de absolut szem- 
pontból se lehet igaza. Az állam küzdelme az 
egyház ellen nem háboru a szó jogi értelmé- 
ben, hanem a jognak harcza a jogtalanság el- 
len, a törvénynek végrehajtása ; és nem hó- 
ditás ! 

- A m. kir. belügyminister Fogaras vi- 

dé közönségéhez f. évi april hó 27-én 15,168 sz. 

alatt a következő rendeletet intézte: A f. év és hó 
8-án és 9-én tartott bizottsági közgyülésről szóló, 
ugyan e hó 22-én 4ő5. sz. alatt kelt jelentéssel hoz- 

zám felterjesztett jegyzőköny felülvizsgálása folytán 
méltó megbotránkozással értesültem a jegyzőkönyv 

30 és 31. pontjai alatt foglalt azon határozatokról 

melyek szerint Demsusian bizottsági tag inditványá- 

nyak elfogadása folytán az mondatott ki, hogy a 

törvényhatóság a jelenlegi pesti oszággyülésen ma- 

gát képviseltnek nem tekinti, tekinteni nem akarja, 

- a már foganatositott képviselő választásokat tör- 

gyülésen való képviseltetésére és a foganatositott kép- 

tvhatóság hivatalos nyelvéül a román nyelv tekintetik, 

HKiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 
küldendők. 

vényeseknek el nem ismeri s tiltakozik azokból jö- 
vőre vonható bárminemű következtetések ellen, - 
mely szerint továbbá a törvényhatósági pecsétnyo- 
mók tárgyában mult évi oktober hó 24-én 34,340 
sz. alatt kibocsátott belügyminiszteri rendelet önké- 
nyesnek, erőszakosnak, a törvényhatóság önkormány- 
zatára nézve sérelmesnek és az 1868. évi 
t. ez, valamint az 1870. XLII. t. cz. El 

ütközőnek mondatott ki, s annak megjegyzése me - 

lett, hogy ebbeli sérelmének orvoslását a törvény- 
hatóság szerencsésebb időre tartja fenn, - ezen 
rendelet ellen szintén óvás jelentetett ki. 

Ezen határozatok a mellett, hogy az ország 
alkotmányát sértik, és a törvényes felsőbbség iránti 
köteles tiszteletről való megfeledkezésről tanuskol- 
nak, a törvénytelenség bélyegét is olyannyira mza- 
gukon hordják, hogy azokat lehetlen komolyan nem 
rosszallanom. 

Nevezetesen a törvényhatóságoknak az 

viselő-választások érvényességére vonatkozólag az 

első pont alatt foglalt nyilatkozat törvényellenes és 
ennélfogva semmis is, mert a képviseltetés módja 
és az egyes képviselő-választások érvényessége fe- 
letti intézkedés és határozathozatal az 1848-ik évi 
V. valamint az ugyanazon évi kolozsvári II. t. cz 
értelmében a törvényhozó testületet, illetőlegz képvi- 

selőházat illeti, s miután a képviselőház a fogara- 
vidéki képviselő-választások érvényessége felett vég- 
legesen határozott, ezeknek érvényessége vagy ér- 
vénytelensége, most már kérdésbe egyátalában nem 
jöhet, annyival kevésbé képzelheti pedig közgyülési 
vita s határozat tárgyát, minthogy a közgyülést az 
1870. XLII. t. cz. ilyen hatáskörrel csak azon eset- 

re ruházza fel, ha a törvényhozáshoz kérvénnyel já- 
rulni kiván. A mi az ugyahazon pont alatt Erdély 
önállóságára és az ugynevezett nemzeti programm 

határozványaira való hivatkozást illeti, a mennyiben 
ezen vonatkozások Erdélynek Magyarországgal létre- 
jött egyesülését támadják meg, ezen nyilatkozatot is 
törvényellenes és semmisnek jelentem ki, - mert 
Erdélynek Magyarországgal egyesülése az 1868. évi 
XLIII. t. cz. által szentesitve levén, e kérdés köz- 

gyülési vita és tanácskozás tárgyát szintén nem 

képzelheti. 

Törvényen nem alapszik, sőt egyenesen tötvény- 

be ütközik a törvényhatóságipecsótnyomók kérdésé- 
re vonatkozó határozat indoklása is; mely szerint a 

s mely szerint az e kérdésben kelt 34. 340-1872. 

számu belügyminiszteri rendelet az 1868. XLVI, 

- Midőn előszőör hallám kedves vidor dalát - 

folytatá Dot - éppen azon éjjel volt John, mikor 

házadhoz hoztál - mikor ide uji tthonomba be- 

vezetél, mint kis urnőjét e háznak. 

Ennek már csaknem egy éve, 

erre, John ? 

Oh igen, John nagyon jól tudta mind ezt. (Meg 
is hiszem azt!) 

Czirpegése oly nyájas üdvözlet voit nekem ! oly 
sokat igérően, oly biztatólag hangzék. Mintha azt 
mondta volna, hogy jó és szeretetteljes leszel irá- 

nyomban, és nem fogod azt kivánni - csaknem ret- 
tegtem ettől azon időben John - bhogy bár bolondos 
kis feleséged fiatal vállain inkább egy vén fő nyu- 
godnék. 

John megfontolva veregeté e vállak egyikét, s 

azután a kis fejecskét, mintha mondani akarná, 

nem, nem, ezt nem kivánta s tökéletesen meg volt 

elégedve vele, ugy a mint van. Ez legokosabb is volt, 
mert nagyon szép volt e fő. 

És igszat is szólott John, mikor ezt látszék 
mondani, mert te nekem mindég, igen, bizonynyal 
mindég a legjobb, 

társam valál, ki csak valaba létezett. Boldog hazát 

leltem itt és ezért szeretem oly nagyón a kis áfies 
köt! 

- Oh én is, 

Dot. 

felelé a fuvaros. Magam is 

- Én szeretem őt, mert már oly gyakran 
hallgatám őt és mert oly számos gondolatot keltett 
lelkemben igénytelen zenéje. Gyakrap a félhomály- 
ban, ha kissé elhagyatva s nehéz szivvel ültem ott- 
hon John - tudod mikor még a kicsike nem érke- 

zett volt még meg, hogy legyen kivel társalogjak s 

ki életet leheljen a házba - ha néha elgondoltam, 

mily magányosan lennél te, ha én meghalnék, mily 

elhagyatva érezném én magamat, ha akkor tud- 

hatnám, hogy te engem elveszitél kedvesem ; ak- 

emlékszele még : 

mi engem felviditott s bizalmat öntött belém. 

legelnézőbb leggyöngédebb 

indult. Arczát felé forditotta, mintha mé, 

dé tartalmát iszódegotni 

kor ugy tetszett, hogy egyszerü czirp, czirp, czirp 
hangja a tüzhelyen, jóslat nekem egy más gyönge 
hanogról, másról, mely oly édes, oly drága, 
hogy ezen hangnak csak előérzetétől is minden 

bánatom ugy tünt el, mint egy álomkóp. És 
ha néha attól féltem - és én féltem is ettől Johnn 
hisz tudhatod mily fiatal voltam - hogy majd nem 

fogunk összeilleni, én még oly gyermek és te in- 
kább gyámatyám, mint férjem; és hogy te bár- 
mennyire igyekszel is, tán soha nem leszesz képes 
engemet ugy megszeretni, mint te azt reményleds 

kérted istentől, ekkor ismét az ő czirpegése volt, a 

S ezt mind ujból elgondolám ma este, mia- 
latt reád vártam, édesem, im ezért szeretemi én ugy 
a kis házi tücsköt ! 

én azt már rég megtanultam, régen, mi 1 
ide hoztalak, s a kis tügsök kis urnájévé 

volna, Dot! 
Egy perezre karjára tette kezét Dot 

alamit 
akarna neki mondani. De csak perez müve volt ez, 
ezzel letérdelt a kosár elé s vidoran eseveg : 

i a9.



rint az 1870. XLII. türvényezikk 61 §-ba ütköző- 
ek mondatik ki, mert a nemzetiségi egyenjoguság 
gy anőkelt 1868. XLIV. t. cz. 1. §-a értelmé- 

n az ottani s a törvényhatóságok hivataos nyelve 

yar, a törvényhatósági pecsétnyomók kivétel 

1 csak is magyar körirattal láthatók el, annyival 

inkább, mert a fennebbiekkel szemben a törvény 

-ára való hivatkozás merőben téves, minthogy 

szakasz csak a szolgabirák által használandó kü- 

pecsétről szól. 

Ezek szerint tehát e fent idézett határozatok 

törvény világos rendelkezésével és a törvényható- 

ságnak törvényben körvonalozott hatáskörével ösz: 

szeegyeztethetők nem levén, ezcn határzatokat, mint 

törvényellenes megállapodásokat, ezennel hatályon 

kivül helyezem és semmisnek nyilvánitom. s meg- 

hagyom a közönségnek, hogy jövőben a törvény 

világos rendelkezésével homlokegyenest ellenkező 

hasonló kijelentések, illetőleg határozatoktól tartóz- 

kodjék. 

A delegatiok most már sietve haladnak 

kálkodásuk vége felé és delegatusaink, ha csak 

a Skeneügy föl nem tartóztatja őket, f. hó 10 ike 

körül már itthon lehetnek. Az osztrák delegatió, 

mely tekintettel az osztrák kereskedelmi kamarák 

nyilatkozataira, a szerződések egészben való föntar- 

tását nem merte kimondani, már nyilatkozott ez ügy- 

ben és a szerződés elvi fontartását határozta el, utasit- 

ván a hadügyministert a módositások megtételére. 

A magyar delegatió május 5-iki ülésén a gaz- 

dasági bizottságnak a delegatusok drágasági pótlé- 

kának megszavazására vonatkozó jelentését jóváhagy- 

ta. A hadügyi albizosttág jelentése, a hadosapatok 

áthelyezésére és Wanzl gyáros kérvénye felett válto- 

zatlanul elfogadtatott, a Skene-féle szerződés tár 

gyában a bizottság javaslatát Lónyay János ama 

módositványával fogadta el, mely szerint a munici- 

pium megszüntetése nem követeltetik föltétlenül, 

hanem azon óhaját fejezi ki a bizottság, hogy a 

mennyire lehet, a monopolium mellőztessék 

Azosztrák delegatió május 5 iki ülésén a ten 

gerészeti budget rendes és rendkivüli szükségletét a 

bizottság javaslata szerint fogadta el, ez utóbbiból 

azonban a „Tegetthof" nevü kazemát hajó épitésére 

ele által aántott 564,000 frtot törölte. 

. 

Beák Feremez beszéde 

a képviselőhás-mál. 3-iki ülésén. 

1 Vége) 

n 2t hiszem, hogy ez magában a dolog ter- 

mászetében is fekszik. 40 tag távol van és a mi fac- 

tumunk által van távol; mi küldöttük ki őket; minő 

joggal fosztjuk meg mi azon 40 kerületet attól a 

jogától, hogy a közügyekben határozhassan képvise- 

lői által? minő joggal fosztjuk meg azon 40 képvi- 
selőt, hogy az országgyülés érdemleges tanácskozá- 

részt vehessen. 

Én tehát teljesen osztozom azon nézetben, hogy 

dőp a delegatió nem itt tartatik, s igy a képvi- 

selók a tanácskozásokban részt nem vehetnek, ak- 

kor érdemleges tárgyalásba ne menjünk bele. El le- 

hettük volna, ha az országgyülés nagy részének s 

maga Helfly képviselő urnak kivánata szerint is két 

budgetet akartunk volna egymás után most tárgyal- 
ni, valamint eddig is ez az ősszeütközés soha sem 
történt meg. 

Most két budgetet akarunk tárgyalni és a dele- 

gatió még nem végezte be munkálkodását. Ebből azt 

a következést huzni, hogy a delegatió akadályozza 

törvényhozói munkálkodásunkat, én legalább nem 

merném, mert akármit substituáljunk a delegatiók 

: helyébe, ha országos köldöttségeket is, de a melyek 

egyes esetekben érintkezzenek, ugyanazon helyzetbe 

juthatnánk. 
Egyébiránt a mi a képviselő urnak azt az ál- 

Iitását illeti, hogy azért hivatnak össze a képviselők 

hogy megszavazzák a budgetet: ez kérdésen kivül, 

igy van; hanem nem ugy hivatnak össze, hogy ta- 

ácvkozás nélkül szavazzák meg. 

Helffy képviselő ur oly soká beszélhet, a med- 

dig akar, ha majd tanácskozás alá vesszük a dolgot 

senki sincs ebből kizárva, szólási jogában korlátolva 

enki sincs, mindenki elmondhatja véleményét, és ez 

a discussio. 
Azt hiszem, az 1873-diki költségvetés tárgya- 

eléggé megmutatta,il hogy bizony nemcsak meg- 

ztuk a budgetet, hanem eleget tanácskoztunk 

ette. (olkiáltások etial Nagyon is s80- 

me. ismétlem - nem azért vannak a kép- 

k öszszehiva, hogy csak szavazzanak, hanem 

ogy tanácskozás után szavazzanak. Ha egy 

zután m tetszik sokat beszélni, ebben őt 

i et, valamint senki sem fogja a má- 

észt gátolni akarni abban, ha hósszasan és gyak- 

kiván a tárgyak felett szólani. 

emről azt hiszem, hogy a jelen ülés- 
t addig bezárni, mig a delegatió nem 

, nem lehet pedig azért, mert 

illanatban bezáratik az országgyülés, azon 

atban megszünt a delegatió mandatuma, és az 

ddigi törvények értelmében uj delegatiot kellene 

as ani, a mi valóban nem volna indokolva Ha 

dolgozzunk az osztályokban addig, mig a delegatió 

tüzött tárgyakat. (Helyeslés.) 

het az összeütközést kerülni és az idén is elkerül- 

vadalmait?.. 

Aa6 

a delegatió bevégzi munkáját - csak a magam né- 

zetét mondom el - azon tárgyakat, melyek már 

annyira készek, hogy csak a háznak kell felettük 

határozni, a melyek t. i. az osztályokon és a köz- 

ponti bizottságon már keresztülmentek, azon tár- 

gyakat még ezen ülésszak alatt el lehet végezni; 

azontul pedig azonnal össze kell hivni az uj ülés- 

szakot. 
Az uj ülésszakban mindenek előtt megalakul 

a ház, uj alelnököt, uj jegyzőket, uj pénzügyi bi- 

zottságot választ stb. akkor nyujtathatik be a 74- 

ki költségvetés, s akkor adathatik ki a pénzügyi bi- 
zottságnak. Mig a pénzügyi bizottság dolgozik, az 
alatt sok fontos tárgyat végezhet el a ház, ilyenek 

a cataster, a határőrvidék polgárositása és bizonyo- 

san még sok más tárgyak. Ha a pénzügyi bizottság 

elvégezte munkálatát, belemehetünk a költségvetés 

tárgyalásába. Ha a ház oly hangulatban lesz, hogy 

végtelen discussiók nélküli tanácskozás után elfogad- 

ja a költségvetést, akkor be is lehet azt végezni! 

ez egyedül a háztól függ. 

Én tehát nagyon helyeslem a miniszterelnők 

ur azon nézetét, mely szerint addig, mig a delega- 

tió be nem végzi munkáját, és tagjai haza nem jő- 

hetnek, semmi meritorialis tárgyba ne bocsátkoz- 

zunk; ellenben az ellen, hogy - mint a miniszter- 

elnök ur emlité, addig is az osztályokban dolgoz- 

zunk, nincs kifogásom. 
Meg vagyok győződve, hogy ha a miniszter- 

elnök ur nem lett volna azon tévesnek mutatkozott 

reményben, hogy f. hó 3-ig a delegatiók befejezik 

tárgyalásaikat, nem kérte volna fel a ház elnökét 

arra, hogy f. hó 3 ára összehivja a képviselőket. 

Most nézetem szerint legjobb, ha egyelőre nem 

bocsátkozunk érdemleges tárgyalásba, azután pe- 

dig nagy szorgalommal hozzá látunk a munkához. 

Hogy részemről kész vagyok junius havát is 

itt tölteni, ha keresztülmehetünk a 74-ki költségve- 

tésen, annak többek közt egyik oka az is, hogy ha 

el lehet végeznünk a költségvetést még e nyáron, 

lesz a miniszteriumnak őszig, talán novemberig elég 

ideje, hogy azon törvényjavaslatot, melynek tárgya- 

lása annyira sürgetős, és melyet annyian, - ma- 

gam is mások is - kivánunk tárgyalni, a válasz- 

tási törvényjavaslatot elkészithesse. (Felkiáltások bal- 

felől: És a felső ház rendezését!1) Részemről a vá- 

lasztási törvény tárgyalását a legközelebbi ősszel 

összeúlendő ház első teendői közzé sorozom. Hason- 

lag fontosnak tartom a főrendiház rendezését és sok 

más tárgyat. 

Azt gondolom tehát, maradjunk meg a mel- 

lett, a mit a ministerelnők ur mondott, hogy most 

ne bocsátkozzunk érdemleges tárgyalásokba, hanem 

bevégzi munkáját, és azután vegyük elő a már ki- 

Az egyházi vagyon kérdése. 

A szabadelvű irányban szerkesztett ,Kath. Re- 

form" czimű hetilap mai száma, a szerkesztő, dr. Ha- 

tala Péter egyetemi rektor tollából az egyházi va- 

gyont tárgyazó jeles czikket hoz, melyet csak azért 

veszünk át, hogy a „K. Közlönyt" gyózzük meg ró- 

la, miszerint sok igaz katholikus van Magyarorszá- 

gon, kik az általunk hangsulyozott elveket oszt- 

ják. 
A czikk igy szól: 

A katholicus autonomiának, az egyházi önkor- 

mányzatnak egyik sarkalatos pontja, az egyaázi vagyon 

kérdése. 

Midőn arról van szó, hogy az egyházi ügyek 

rendezésében a kath. hivek, az ugynevezelt laicus 

elem is befolyást nyerjenek hogy ne csupán a főpap 

ság és a kormány határozzon egyházi ügyeinkben, 

hanem mindannyian, jogosult tényezők legyünk, azok 

is, kiknek eddig csak a hallgatás szerepe jutott osz- 

tályrészekül t. i. a laicus elem és az alpapság : ak- 

kor azon kérdés merül fel első sorban, mi jogunk 

legyen, nekünk a kath. közönségnek, melyhez nem 

kizárólag a püspökök tartoznak, az egyház vagyont 

illetőleg?... 

És e kérdés aunál fontosabb, mennél nagyobb az 

egyházi vagyon tömege, itt nemcsak a püspöki, káp- 

talani, szóval a közvetlen papi kézben és használat- 

ban levő birtokról van szó, hanem azon javakról is 

melyek nincsenek közvetlenül papi kezekre bizva, 

hanem jelenleg a kormány által kezeltetnek, minők 

az alapok és alapitványok. 

A lefolyt országgyülés egy bizottságot válasz- 

tott, mely ezen javaknak jogi természetét megvizs- 

gálja, bogy ennek alapján elkülönittessék az állam 

birtoka attól, a mi a kath. egyházé. 

Már magának a klerusnak, a világinak ugy 

mint a szerzetesnek kezelése alatt temérdek vagyon 

áll: s ha majd az emlitett alapok s alapitványok jo- 

gi természetének meghatározása folytán a segregatio 

megtörténik, az egyházat illető vagyon ismét tete- 

mesen fog szaporodni. 

Ki fogja majdan kezelni ez utóbbi javakat?. 

Talán a főpapság, ugy mint kezeli jelenlegi ja- 

Egyátalán ki az az „egyház", melynek a 

megtőrtént segregatió után az „állam" átadja a ja- 

vak azon részét, melyek a „kath. egyház"-at illetik? 

Al az a pbatb. eiz 

Eddig s mióta a hierarchia az Ur Jézüus ne- 

vében confiskálta az alpapságnak és a laicus elemnek 

jogait, az egyház szó alatt a püspök urak kizáróla- 

gosan csak önmagukat értették. 

Ha a kath. világi értelmiség, erélyesen fel 

nem fogja az egyházi onkormányzathozi jogát, ha 

nem lép fel férfias hangon, követelőleg a hierarchiá- 

val szemben; akkor ezentulra is, csak is a hierarc- 

chia marad a kath.egyház. 
Ő fogja követelni, és néhány ósdi mágoás se- 

gélyével át is veendi a javak azon részét is, mely a 

segregatio folytán a kath. egyházat illeti. 

Hogy ezen uj járulék első sorban is, a jesuitico 

ultramontán reactio támogatására, a közszabadság 

megdöntésére fordittatnék, arról csak annak lehet 

kétsége, ki az ultramontanismus tendentiáit nem is- 

meri, ki nem látja, mint szövetkezett szorosan, közös 

müködésre, a politikai reactióval európaszerte. Adjuk 
még ezen pénzeket is a dusgazdag hierarchiának ke- 

zéresmajd magunk alatt vágjuk a fát. Olvassuk lap- 

jaikat, mindannyi káromolja a szabadságot, az alkot- 

mányos életet, a haladást; a hiányokat, tévedéseket, 

a szabadságnak róvják fel, a rendszernek, s nem, 

mint kellene, a hütelen kezelőknek; a valóságos 

hiányokat is nagyitják s még költöttekkel tetézik, 

csakhogy a népben a szabadság iránti rokonszenvet 

elfojtsák, azt vele megutáltassák. 

Ilyen a hicrarchia által egyházi pénzzel támo- 

gatott, fentartott napi sajtó, ilyenek azon ugyneve- 

zett jó könyvek, melyeket különféle szent elneve- 

zés alatt a nép közé szórnak. A nagy vagyonból ily 

czélokra költenek! 

És az ily actió nagy horderejül. 

Megrongálása az a talajnak, melen a szabad- 

ságnak kellene tenyésznie, virulnia. 

A nemzeti kormány, mely hivatva lenne a sza- 

badságnak biztositására, az ultramontanismussal 

szemben ugy látszik nagyon gyenge lábon áll. VIII. 

Bonifácz ,Unam sanctam" bullájának elve érvénye- 

sült rajta: a világ kardot „ad nutum sacerdotis" 

forgatja; az egyházi javadalmak kérdésében „ad nu- 

tum hierarchiae! kényszerül eljárni... ugy csele- 

kedni, mint a hierarchia akarja . . . azon abnormis 

helyzetbe jó, hogy gazdag javadaltankab határozot- 

tan reactionarius, nyilvánosan szabadságellene hl 

declarált férfiaknak, a Palásthyaknak kezeibe tesz le, 

hogy azokkal elttep ulttarmottán lytret hatha- 

tósan támogathassák . 

Kell tehát, bogy a kath. világi inteltígentia 

visszakövetelje jogait az egyházi vagyon kezelése, 

hovaforditása, adományozása iránt is. A közszabad- 

ság érdeke kivánja ezt tőlök, nemzeti érdek köve- 

teli, hogy a nagy vagyont ellenőrizet nélkül ne 

hagyják... 

Ha a kath. világi értelmiség férfiasan felkel, 

visszaköveteli jogát az egyházi vagyon s annak 

adományozása és hováforditása körül, ezen követelé- 

seiben kell, hogy a hazai kormány is támogassa, 

mert a szabadság ügyének érdekében uj szövetségest 

szerez magána az ultramontanismus ellenében, mely- 

nek egymaga ellen nem állhat. 

Erdélyben most vitatkoznak a kolosmonostori 

uradalom tulajdonjoga iránt. Azt mondják, hogy az 

a „katholikusok tulajdona." A hierarchia mindig a 

katholikusokra appellált, midőn firmájukra szüksége 

rvolt, de ha czélt ért segélyükkel, akkor a hasznot 

kizárólagosan magának tartotta, azt vallván, hogy 

övé a hatalom, az uralom, a dicsőség. 

Vajjon Erdélyben is a „katholikusok frázis 

nem fog-e ezt jelenteni: „Fogarassy Mihály ő nmél- 

tósága." 

A katholikus világi értelmiségén áll, hogy ők 

is nyomjanak az egyház mérlegében valamit. 

BELÖD. 
Sepsi-Szentiván, máj. 1-én. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Nem kétkedem a felett, hogy a tkts. szerkesz 

tő ur a kölcsönösség elvénél fogva becses lapjában 

helyt adand a végett, hogy a „Magyar Polgár" és 

„Nemere" folyó évi 32-ik számában Nemes Három- 

szék törvényhatósági bizottságának gyüléséről meg- 

jelent és a tanácskozásban való részvételemre vonat- 

kozólag czélzatosan elferditett közlést helyreigazit- 

sam, illetőleg kiegészitsem. 

Mindenek előtt szükségesnek tartom megje- 

gyezni, hzgy minden erkölcsi érzékkel biró czikk- 

iró vagy rendes levelezőnek elodázhatlan kötelme, 

hogy ha az olvasó közönséget kebli ügyeinkről érte- 

siteni kivánja, ezt hiven, a tényálladékkal megegye- 

zőleg, részlehajlás nélkül, ugy a mint a kérdéselt 

tárgy előadatott, - tenni - nem pedig annak lé- 

nyegét elhallgatva, egy kis részletének felmutatása 

által az egészet hamis válágitásba helyezni. 

Ezt előre bocsátván, áttérek a fenn jelzett 

czikknek az állandó választmány többsége és kiseb- 

ségének előadója által tett jelentésére, melynek ér- 

telmében a többség a ministerenőknek bizalmi fel- 

iratot határozott küldeni, 

csak tudomásul óhajtotta venni. 

a kissebbség pedig azt 

Ennek előterjesztése után, Künnle József ur, mint 

akisebbség védője szót kérvén, indokolt inditványa 

folytán kérte a bizottságot, hogy az fogadja el a 

kisebbségi véleményt, felhiván annak tagjait, hogy 

ne politizáljanak, hanem egyesüljenek egy jó admi- 

nmnisztratió létrehozatala érdekében; ezen beszédet il 
letőleg azonban simplieiter tagadom, hogy az közfi- 
gyelmet gerjesztett, avagy csak élénk helyesléssel is 
találkozott volna, még a baloldal, 
jobboldal részéről; 

ténye. A tény következő: A mult 1872. év 0 
24-én oláh-gyéresi lakósok Győri 
Kosztán elindultak a kolozsvári vonathoz munkát 

annál kevésbé; 
kár, hogy egyuttal nem hozatott 

még az is fel, hogy ennek folytán óvátióban is ré- 
szesült a magát ünnepeltnek képzelt hazafi; hogy 
abban mindaz elmondatott volna, a mi későbben jó 
részt ex consilio, Künnle ur irodájában állittatott 
össze, mint p. az is: „érti ő azt, hogy ha alkotmi- 
nyos országban valamely párt (tegyük fel az övét) 
kormányképes lesz, az elv e győzedelmét, e felet- 

ti örömükben egyesek és testületek bizalmi felira- 
tokkal üdvözlik." stb. 

Ezen inditványnyal szemben, miután a jobb- / 

oldal részéről nálam hivatottabbak nem kivántaka 
szőnyegen forgó kezdéshez hozzá szólani, ellenin- 

ditványt tettem; hogy a miniszterelnök urhoz ő fel- ! 

sége által legkegyelmesabben tett kineveztetése al- ul 

kalmából üdvözlő (nem bizalmi) feliratot intézzönk 
s az oly szakavatott kezekben volt belügyéri tárcszz 
megüresedése folytán, volt belügyérünknek, ki külö- 

nösen 1870 évi 42-dik t. cz. tapintatos keresztül- 

vitele által mugának a hazával szemben kiváló érv- 

demet szerzett, távozása felett sajnálatunknak adjunk 

kifejezést; kiemeltem különösen s rá mutattam azon, 

a háromszéki ellenzék által még most is követett 
ferde eljárásra, melyet teljesen incorrectnek kell 

hogy tartsak, és a melyszerint, ha az ellenzék jónak 

vélte eddig eljárni: az még hagyján! de hogy ezt 
épen a jelenben teszi, akkor midőn az országos ball 
oldal is, belátván eddigi álláspontjának czéltalansá 

gát, azzal felhagyott; ha ezt akkor teszi, midón a 

kormány élén azon rokonszenves férfiu áll, ki a bal- 

pártnak is bizalmával dicsekedhetik, kinek rövi 

kormányzata alatt már is sikerült egy oly szép eredl- 
ményt felmutatni, mely hazánk még megoldatlaul 
heverő reformkérdéseinek keresztülvitelére nézve ki- 

számithatlan horderővel kell hogy fbirjon, mind a 
két országos pártnak egymáshoz való szivélyes köze- 
ledését: ezt, hogy az ellenzék a jelenben teszi, va ! 

lóban nem érthetem. 

Főlhoztam továbbá, hogy ezen kérdés nem ké- Hr 

pezhetvén se párt se politikai kérdést, miután az t 
egyszerüen egy convenientiális kérdés, mely a tár- 

sadalmi illem szabályai által határoztatik meg, és a 
mely alól, - ép ugy, mintha valaki által az utczán 
előzékenységgel köszöntetem, azt viszonozni tarto: 

zom. = nem vonhatja ki magát senki, haaz illemről 
fogalma van s egyátalában miveltségre számot tar- 

tani kiván. a 

Hogy ebből b. Szentkirályi Zsigmond ur, mi: 
nő következtetést vont ki, azt mellőzni kivánom - 

egyszerüen megjegyezvén, miszerint én e felett se 
czikkiró urral - ki, hogy reporter-i tisztjét, az irói 

morál szempontjából tekintve, minő pontossággal ke- 
zelte, erre nézve hivatkozom a gyülésben jelen volt Ö 

higgadtan itélő tagtársak - se netaláni sugalmazó, K 

az ugorka fára hogy és mikép feljutott protectorá- 
val vitázni nem fogok - nekem ez a nézetem; hogy 
hogy helyes-e az, vagy nem, megitélését is mások- 
ra, egy ahhoz értő s tisztultabb fogalommal biró 
Areopágra bizom s a fenn hivatolt czikkben még elő- 
fordulóhelytelen következtetéseket, mint minden alapot 
nélkülözők, melyeknek czáfoltatásába, arra szókat ér- 
demeseknek nem találhatván s térszüke miatt see 

bocsátkozhatván, visszautasitva: a kézdivásáthelt (y 

adóhivatallal semmi közöm nem lévén, késznek nyi: 
latkozom, mind a fogalmazott czikkirót, mind fogal- 
mazóját, ha jelentkeznének s ki ha nem csi- 
latkozom épen a hazánkat boldogitni akart Bachsere: 

egy visszamaradt repraesentansa, az illemre megta 

nitani, s abból nékiek tőlem kitelhetőleg alapos lecz 

két adni. 
Hogy elleninditványom miért mellőztebett 

miért fogadtatott főjegyző Horváth László urnak egy 

közvetitő inditványael, melyla miniszteri hivatalos lei- 

ratokat ,tisztelet teljes tudomásul vette s 

melyet „semmi viharféle" nem követett, daczára az 
elleninditvány mellett volt többségnek: ennek egysze 
rüű oka, a jobboldal által a baloldalnak tett tullój 

lis concessioja. 

Nem volna igen nehéz feladat az ily „propria 
laudem" zengedező, vagy más által zengedezte 

czikkek mivoltát és kellő értékét még jobban kimü- 

tatni, de azok e nélkül is előgöé jellemzik önm 

gukat. 
Végül kijelentem azt is, hogy e tárgyban t0- 

vábbi vita folytatására se időm se kedvem nem lé- 

vén, ezek első s utolsó soraim. 

Kérésemet megujitva, fogadja tkts. szer kesztő 
ur kiváló tiszteletem nyilvánitását. 

Matth. Sééthal Ferencz, 
bizottsági tag. 

í 

Törvénykezési csarnok. 

A kolozsvári kir. törvényszék által f. hó 2 

3 án tartott nyilvános végtárgyaláson az elnökség 

vitte Szentiványi Gyula t. biró, a kir. űgyészség 

széről jelen volt Sebestyén Mihály. Tárgyaltattak: 
1) Győri Ferencz és Rusz Kosztán lopási bü 

Ferencz s 

resni. Utközben azonban a kolozsi határon h



. 

drb. szarvasmarhát találtak, a melyekre nézve fel- 

ébredvén bennök az előitéletőkben már többször nyil- 

vánult cape-rape irántl vágy, a helyett hogy a v0. 

nathoz mentek volna, a marhákat magok elé vették 

s behajtották Szamosujvárra a vásárba. Itt azonban 

szerencsétlenül jártak, mert a városi rendőrség ugy 

a kinézésöket mint magok viseletét gyanusnak talál- 

ván, mind a kettőt a marhákkal együtt letartóztat- 

ták s miután Rusz Kosztán megszökött, a gyanu 

még valószinübbé válván, a dologról a kolozsi kir. 

járásbiróságot értesitették. A rendőrség e közben Rusz 

Kosztánt is elfogván, mindketten a kolozsi kir járás- 

birósághoz kisértettek, a hol beösmerték a lopást s 

miután a három szarvas marha is Hajós István ko- 

lozsi polgár által mint tulajdona fölismertetett, áta- 

dattak a kir. törvényszéknek. 

Sebestyén Mihály kir. ügyész a végtárgyaláson 

kérte a vádlottakat bünösöknek kimondani, s Győri 

Ferenczet két évi, Rusz Kosztánt 21/2 évi sulyos bör- 

tönre elitélni. 

A kir. törvényszék a megtartott tanácskozás 

után Győri Ferenczet egy és fél évi, Rusz Kosztánt 

két évi sulyos bőrtönre itélte el, a mely itéleten ugy 

ők, mint a kir. ügyész megnyugodtak. 

2) Izsák Salamon lopási ügye. Vádlott mint 

asuti munkás a mult év september 29-én a kolozsi 

munkálatnál vállalkozó Hutter Józsefnek mellényét 

95 ft készpénzzel, s egy 13 íft 80 kr értékü óra és 

lánczczal együtt ellopván, megszökött. Károsnak 

azonban Lápos vidékén sikerülvén őt feltalálni, fog- 

ságba tétetett, s miutáu ellene még más tényekért 

is folyt a nyomozat, a vizsgálat megindittatott. Vád- 

lott ezen, tényét beösmerte, a többire nézve azonban 

. tagadásban lévén, a kir. ügyész kérte, hogy nyolcz 
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havi sulyos börtönre itéltessék el. A kir. törvényszék 

tekintve vádlott hosszasabb vizsgálati fogságát, hat 

hónapi sulyos börtönre itélte el, a mi felek meg- 

nyugvása folytán jogerőre is emelkedett. 

3) Kovács Nyikuláj s társai lopási bünténye. 

Még a mult 1869. év őszén Kis-Nyulas község mé 

hes gazdái sajnálattal tapasztalták, hogy hol az egyik 

hol a másik méhes kertjéből a kasokat ellopják, s 

miután kiüritették, a falu határán eldobva találják 

meg. Akkortájban gyanura több falusi legény s kü- 

löőnősen cseléd befogatott, azonban nagy része részint 

eegy résziut más uton (kibékülés, tagadás stb. által,) 

1megmenekedett, s a többiekre nézve is a vizsgálat 

adacta került. A kir. törvényszék azonban az ügyet 

felmelegitette s a fennebbi végtárgyaláson Kovács 

Nyikulájt, Pap Zachariát s Boha Páskujt a kir. 

öügyész inditványára egy-egy havi sulyos börtönre s 

u8 kártéritésre elitélte. 

i 4) A Gritta Jusztina ellen gyermekgyilkosság 

1 büneért kitüzött érdekes végtárgyalás a vádlott be- 

tegsége miatt elhalasztatott. 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, máj. 7. 

1i Az oroszok, mint az „Invalid" hivatalos jelen- 

m tései tanusitják, khiva ellen sokkal nagyobb hade- 

mrőkkel indultak, mint sem kezdetben tervezve 

1 volt. E lap közelebbről a turkestani hadcsopot ere- 

1 jét ismertette, jelenleg pedig az orenburgi hadcsa- 

patok elindulását közli. Erejök 9 gyalog, 9 lovas 
mi kozák századból, egy árkász csapatból, 6 lovassági 

M ágyuból, 6 röppentyüből, 4 mozsárból s két vontcsö- 
m! vű ágyuból áll, melyek az ajbukiri öbélnél az Ur- 
1M gumurum hegyfoknál épitendő védelmi erőd felfegy- 
verzésére vannak szánva. A gyalogság podgyásza, 

ágyuk s a többi szerek a hadjárat fáradalmai el- 
viselése tekintetéből kibérelt szánakon küldettek el. 
A csapattal együtt nemez sátorok, hus, széna, zab, 
csöves kut és hajóhidak szállittattak. Az orenburgi 

4 katonai főparancsuok ezenkivül ugy intézkedett, 

mi hogy a kirgizek minden hadállomási pontot, sáto- 
rokkal, széna és tüzifával s szarvasmarhával vételár 

ellé szerint lássák el. Az összes expeditionalis hadcso- 

port az embemi állomáson egyesült; a csapatok 

egészsége kielégitő, de sokan szemgyuladásban szen- 

vednek. Embemről az esőhad kiindult. A további 

előrenyomulés Ajbugi felé irányuliitt Vercokin had- 
serege a Kinderlin öböltől elindult kaukazusi had- 

csoporttal fog egyesülni. A hadsereg 80 napra való 
élelmi szert visz magával a további készletek Ur- 

guhegyfoknál létesitendő erőd éa raktári helyre 

vitetnek. 

- Spanyolországban csakugyan bekövetkezett 
a kormányválság, mely abban áll, hogy Acosta tá- 
bornok volt hadügyér helyébe Nouvilas tábornok 

ereztetet ki május 1-én. Az ujonnan kinevezett 
minister a karlisták elleni hadjárattal lévén elfog- 

lalva, a hadügyészség ideiglenes vezetésével Pierrald 

bizatott meg. ; 
Amerikában nagy imegbotránkozást keltett 
Camby tábornoknak a modoc-indiánok által békekő- 
ési tárgyalások alkalmával orvmódon való meg- 

ygyilkoltatása. E tett folytán Grant békepolitikája 
nagy tért vesztett s nem valótlan, hogy még vad 

ndián törzsek ellenében foganatositani kellend az 

egyesült államoknak a nem egy oldalról sürgetett 
tó háborut. 

- Louissinaban is történt a mult hó közepén 

vérengzés. A demokrata kormányzó 5000 négere 
megtámadta a republicánus kormányzó párthiveit, 

kelsánczolták magukat, de csakhamar kitüzték a 
t. A tárgyalások alatt azonban az ellen- 

áé27. 

fél küldötteire állítólag lőttek, mire ezek felbőszül- 
ve a megtámadottak menhelyét felgyujtották, ugy, 
hogy vagy 200 néger ott égett. A kormány már 
megtette a rendeleteket, hogy ezen a két kormányzó 
kineveztetéséből származott bűnök megtorlásukat 
találják. 

INAPI HIR. 
Kolozsvár, máj. 7. 1873. 

- A kolozsvári egyetem bölcsészeti kara - 
mint halljuk - felterjesztést tett a közoktatási m. 
kír. miniszteriumhoz, hogy a gyorsirászati tanitói ál- 
lamás rendszeresitessék. 

A városi képviselet legközelebbi ülésében 
tölti be választás utján a Gspan Károly halálával 
megürült városi alorvosi állomást. A közvélemény, 
mint meggyőződtünk, Mihály László, jeles fiatal gya- 
korló orvosunkhoz hajlik s mi, kik Mihály László 
urat már tanpályájának kezdete óta vagyunk sze- 
rencsések ösmerni, örülünk, hogy a képviselet a va- 
ló érdemnek elősmerést készül szolgáltatni. Remél- 
jük Mihály László urat nem soká, mint Kolozsvár 
város megválasztott alorvosát fogjuk üdvözölhetni. 

A földmivelés-, ipar és kereskedelem- 
ügyi ministerium Kornhoft Arnold I. osztályu pos- 
tatisztet a nagyszebeni postahivatalhoz ellenőrré ne- 
vezte ki. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltóegylet a 
a máj 11-én N.-Szebenben végbemenendő tüzoltói ün- 
nepélyen 12 tag álal lesz képviselve. 

- Dr. Török Aurél, egyetemi rendes tanár, 
folyó hó 10-én, az az: szombaton délután 4 órakor 
fogja megnyitó előadását, az élettani intézetben tar- 
tani „a górcső-buvárlat feladatáról, az emberi és ál- 
lati szervezetek körében. Ez érdekesnek igérkező 
előadásra különösen felhivjuk a tudományt kedvelő 
közönség figyelmét. 

= Mészáros Nándor helyettes főigazgató s 
miniszteri biztos tegnap városunkba érkezett s pár 
napi itt mulatás után Szamosujvárra, s onnan Na- 
szódra fog utazni a gymnasiumok megvizsgálása vé- 
gett. Mint értesültünk, emlitett miniszteri biztos ur 
nemcsak a rom. cath. hanem a g. cath. s a nszebeni 
állam-főgymnasiumot is meg fogja látogatni. A mi- 
niszteri biztos ur szakavatottsága s megnyerő, előzé 
keny bánásmódja remélenünk engedi, hogy az összes 
gymnasiumok részéről szives fogadtatásban fog ré- 
szesülni. 

- A kolozsvári Dalkör e hó 5 dikén tartott 
gyülésén elhatározta egy tánczczal összekötőtt dal- 
estély tartását, s a hely megválasztására és a mű- 
sorozat összeállitására egy négytagu bizottságot ne- 
vezett ki: Hann Márton karnagy, Krémer F., Tu- 
tsek és Bergai J. dalköri tagok személyében. Ugyan- 
csak ez ülésen Krémer Ferencz felkérte a Dalkört, 
hogy a Bécsbe küldendő iparosok érdekében a jövő 
hó elején egy dalestélyt rendezzen. A dalárokhoz 
intézett e szép inditvány nem hangzott el - s a 
tagok a lelkes szózatnak a legnagyobb készséggel 
hodoltak. Hir szerint ez estélyen a nem rég alakult 
polgári dalárda is részt veend. Olvastatott ezután a 
n.-váradi dalárda átirata, melyben ez a kolozsvárii 
Dalkört emlék-adomány gyüjtésére kéri fel a hazai 
zeneirodalom két fáradhatlan bajnoka: Erkel Fe- 
rencz és Ábrányi Kornél számára. A Dalkör közre- 
működése ugy hisszűk e szép ügyben sem lesz nyom- 
talan s az emlék-jel bizonyára a megtisztelők - s 
megtiszteltekhez egyaránt méltó leend. 

- Tüzoltói gyakorlatók. A helybeli ön- 
kéntes tüzoltók most következőkép tartják gyakorlai- 
kat: Minden nap d. u. 5-7 óráig mászógyakorlatok 
a mászóháznál. - Hétfőn, szerdán és pénteken est- 
ve 8-10 óráig szivattyu gyakorlat a városház ud. 
varán, világitás mellett. - Kedden, csütörtökön, 
szombaton este 8-10 óráig mászógyakorlat a má- 
szóháznál, világitás mellett. - Minden Vasárnap 
délután 3-7 óráig összgyakorlat a mászóháznál. - 
A gyakorlatok a derék Stirling János tanár veze- 
tése mellett történnek. 

-A telekkönyvi hatósággal felrubázott szász- 

régeni kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, 
müködését a folyó évi april hó 29-én 13312. sz. 
alatt kelt igazságügyministeri rendelet szerint folyó 
évi junius 1-vel kezdi meg. 

- Az erdélyi kölcsönös jég- és tüzkármentő 
társulatnak mult év oktober 10-től, november 15-ig 
tartott közgyüléséből az összes társulati tagok érde- 

kében keletkezett intézkedései némi kis módositással 
helybenhagyattak a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi 
m. kir. miniszterium idei april 3-ki kibocsátványa 
által. 

- A kézdi-vásárhelyi takarékpénztár alap- 
szabályai f. évi 4304. szám a. a földmivelés-, ipar- 

és kereskedelmi magyar kir. miniszterium által a 

törvényes bemutatási záradékkal elláttattak. 

- Barcsay Ákos, orsz. képviselő engedélyt 
nyert a belga kir. Lipótrend lovagkeresztjének olfo- 
gadása és viselésére. : 

- A brassói honvédzászló-szentelés ünnepé- 

lyesen ment véghez, de azon, hogy a főbiró az első 

szeget „a császár nevében" verte be, minden alkot- 

mányos érzelmű megütközött. 
- ó-Besenyőről Balog János ar egy hosz- 

szabb levélben tudósitja lapunkat, hogy a balázs- 
falvi postamester a mellett, Legy szerfeletti durva- 

sága által tűnik ki, a magyarul czimzett levelek s 
csomagokról német nyelyen irott vevényeket ad. Mi- 
dőn e hirt közöljük, felhivjuk a kormány figyelmét, 
e visszaélésre, vagy valótlanság esetén a postames- 
ter urat a czáfolatra. : 

= Tordáról Iblák József iparos, czáfolatot 
küldött be szerkesztőségünkhöz, melyben tiltakozik 
azon gyanusitás ellen, melyet ellene Miskolczi Lázár 
János emelt, egy ló elfogásával rágalmazván. Neve- 
zetb iparos hangsulyozza, hogy az eltévedt lovat 
felfogni és Tordára visszavezetni polgári kötelessé- 
gének tartotta. 

- Ritka természeti tünemény. Verespata- 
kon, Erdélyben april 28-ikán a legsürübb havazás 
közben villámlott és dörgött, a hévmérő 5 R. fokot, 
a lég nyomása pedig 6821/, m. metert tett. 

- Kassai Vidor május 15 étől Miklósi szin- 
házához szerződött. - Fehérvári társulata, mint már 
emlitők, „II. Rákoczy Ferencz fogsága" czimü darab- 
bal kezdi meg a budai idényt. - Halmi Ferencz e 
hó 9-kén a „Közönyt közönnyel" Moly (Polila) sze- 
repében lép föl először a nemzeti szinpadon. , 

- A világkiállitás megnyitásának napján a 
bécsi távirda hivatalnál 10,567 táviratot adtak fel 
a leghosszabb: 4555 szóból álló távíratot Amerikába 
küldték. A világtárlat alkalmából Bécsben időző ide- 
genek számát százezernél többre teszik. 

- Mikes Benedek, gróf Veres Gyula sepei- 
szentgyörgyi köz-és váltó ügyvéd ellen inditott s e 
hó 13-ára esküdtszéki tárgyalásra kitüzött sajtópe- 
rét „közbejött akadályok! miatt visszavetette. 

Kiülföldi szivarok. Jóvő hó-8 án a pesti 
vámhivatalnál árverés fog tartatni, melynél több 
mint 400,000 db külföldi szivar fog áruba bocsát- 
tatni. 

- A stuttgarti „Allg. Fem.: Zeitung. csi- 
nos rajzban közli Vastag György „Erdélyi gomba- 
szedő-jét, s dicséri e kép élet és jellem tehetségét. 

- A „Neue Fr. Presse'-nek jelentik Ró- 
mából: A pápa egészségi állapota, az emésztés meg- 
akadályoztatván roszabbra fordult. 

- Valódi házasság a szinpadon. Mult hó 
27 én Északamerika Sigenney nevü városában „A 
gim-szarvas herczegnő" előadása alkalmával házas- 
sági frigy köttetett. Az eset igy történt. Midőn 
ugyanis a tündéries bohózat zárjelenete következett, 
s a szinpad bengali fénnyel kivilágittatott, a szinpa- 
don megjelent a polgármester s Fieding Edda nevü 
szinésznőt Lacroix Arthurral összeeskette, azon csil- 
lámló jelmezben, melyben épen szerepeiket adták. A 
közönség harsány üdvkiáltása kisérte a rendkivüli 
jelenetet. 

- A székely leányvásárról hihetetlen s igen 
szomoru dolgokat irta „Hon. Mint biztos forrásból 
értesül pár év óta az ojtozi vámnál 143 ily szeren- 
csétlen fiatal székely leányt mentett ki az igazgató 
a lelketlen emberkufárok aljas körmei közül, és kül- 
dött vissza a vámtól. De hiszen még ott van a 
Székelyföldről Moldvaoláhországba kivezető másik öt 
vám; ha az ojtózi vámon az igazgató ki nem eresz- 
ti, a többin még is kiviszik a székely leányokat; 
mert a háromszéki hatóság - mint halljuk - ha 
kezére adják is az ilyen emberkalmárokat, pár nap- 

ra letartóztatja, aztán szabadon ereszti, hogy ha 

egyik vámon visszaküldik, mehessenek a másikon. 
A leányokat aztán az illető keritők 8-10 aranyért 
szokták eladni, és elviszik be egész Ázsia közepéig 

sőt tovább is, a honnan, ha később visszakerülnek 

is, testben lélekben megtörve - csak a slrba száll- 

ni jönek haza. Nem régen egy ily nő került haza 
ki mintogy 18 éven át volt oda; anyanyelvét is 
elfelejtette s valami olyan nyelvet beszél, mit itthon 

senki sem ért. Azt gyanitják, hogy Chinában lett 

oly vézna szánandó, összeesett alak: pár napra itt- 

hon iszonyu kinok közt ez meghalt. 

- Könyvszemle. Legujabban megjelentek 
és Stein János könyvkereskedésében kaphatók: Női 

arczképek a történelemből. Nőnöveldék számára ir- 

Biki Károly, ára 36 kr. Egy nemes ember leánya. 

Svéd regény, irta Schwarcz Mária Zsófia, 2 köt. ára 
2 frt. Erzáhlungen von Friedrich Haim (Freiherrn 

von Münch-Bellinghausen) 2 kötet, ára 5 frt 20 kr. 
Die Lehre der Buchfürung nach Italien und Kheil' 

schem Systeme in doppeliten Partien, und den Be- 

stimmungen des Handelsgesetzbuches. IV. verb. 
Aufl., ára 5 frt. Die deutsche Arbeiterpresse der Ge- 

genwart. Von Dr. A. Held, ára 2 frt. 16 kr. So- 
ciale Briefe von Julius Duboc, ára 45 kr. Das Na- 
turerkennen nach seinen angeblichen und wirklichen 

Grenzen. ÜUntersuchungen von Philipp Spiller, ára 
72 kr. Wérterbuch zum Rig-Veda. Von Herm. 
Grassmann Lief. 1-2. ára 6 írt 

KÖZGAZDASÁCG 
Komoly észrevétel. 

Áitalános a panasz és elkeseredés a mezei 
gazdák részéről, a verebeknek egy pár év óta igen 
nagy mérvben s valóban ijesztő szaporodása végett, 
Sokan vannak ugyan a tudós stheoretikus urak kö- 
zül, kik a verebek lételét, e telhetetlen falánk állat 

szaporodását valódi áldásnak állitják a gazdára néz- 
ve, azt hozván fel okul: hogy sokkal nagyobb a 

haszon, melyet a veréb a teméntelen rovar sze 
tása által okoz, mint a kár, a melyet teszen a ki: 

auszt. mérő Tisztabúza 6 ft 50 kr., elegybúza 5 frt 

vasuti szerencsétlenség tör 

kik haza utaztak; a vizsi 

befejeztetik; a közös hivataino 
valamint a Végvidék kérdésébe 

fenr s 

lönféle gabonák között; e föláulitott elvnek és álli- 
tásnak talán megvan az oka és igazsága ottan, hol 
a gazdaság nagyobb része a nemes gyümölcsök és 
vetemények előállitásán alapszik, de nálunk (a me- 
zőségen) hol egyes kis gyümölcsöst, vagy jól beren- 
dezett veteményes kertet felette ritkán lehet látni s ; 
hol a gazdaságvitel egyesül és majdnem kizárólaz 
csak is a szemes gabona termesztésén alapszik, it- 
ten mondom, e falánk állat ily nagy mérvbeni sza- 
porodása igen megérezhotó financziális calamitás, lé- 
vén ez egy második érzékeny adó. Ösmerek én t. 
szerkesztő ur igen számos gazdát, kik földjüket a 
legnagyobb szorgalommal megművelve, bizton remé 
hettek, valami nagyobb elemi csapás közbejövetele 
nélkül, 200-250 véka szemest, mint fáradságuk ju- 
talmát, s mi lett következése? daczára annak, hogy 
a lehető legjobb napok voltak, aratáskor, vagyis a 
csépléskor alig kapta ki szorgalma után az elvetett 
szemet, a többinek nagyiésze a földön hevert elpisz- 
kolva és félig éve, szóval az egész földje, velése és 
fáradsága ez évben a verebek áldozatja lett; és igy 
van ez kérem egy pár év óta nemcsak egyesekkel, 
hanem egész községekkel, sőt egész vonalakkal. 

Igen czélszerünek és valóban practicus eljárás- 
nak tekinteném tehát, ha mostan, midőn még a me- 
zei munka nem oly sürgös, a t. szolgabirói járások 
oda törekednének, hogy az egyes községeket hivata- 
losan fölhivják, hogy ez igen sok kárt tevő falánk 
állatok legiojából igyekezzenek minél többet kiirtani. 
A verébpártoló tudós urak megnyugtatására bizton 
állithatom, még elég fog megmaradni magnak e 
sok kárttevő szárnyasokból, a mezei gazdáknak pe- 
dig szintén megjövendölhetem, hogy ha ezt közös 
erővel teendik, ugy fáradságok gazdagon meg lesz 
jutalmazva. 

V.K...s. (Mezőség) april hó 1873 
N. András;, 
gazdatiszt. 
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- A m.vsáárhelyi piacz árai május 3-én 

75 k.rozs 4 ft 82 kr. kukoricza - ft - kr. Zab 
1 frt 70 kr. pityóka 2frt 38 kr. Egy mázsa sza- 
lonna - ft - kr. Egyfont disznózsir 50 kr. Egy 
kupa borsó 28 kr., lencse, 22 kr. paszuly, 14 kr. 
Egy mázsa kenyérliszt - frt kr. font marhahus 20. 
Egy mázsa széna 1 frt 10 Egy ől tüzi fa kemény 

10 ft - kr. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 
Május 6-én 54, Metalligues 100 fit. 70.20 

Kamat -.-. Nemzeti kölcsön 72 ífrt. 72.800. 
1860. Kölcsön 10150 Bankrészvény 935. Hitelin 
tézeti részvények 321.25. London 10 ft. st. 109.- 
Ezüst 107.90. Cs. kir. arany -. Napoleondor 872*. 

Te- 

A „KELET" magán-t 
Feladatott Pesten május 7. 1 

Érkezett május 7. 11 ó. 3 d 

Tegnap déli féltizenkettőkor a 
osztrák állami vasuton közvetl 
Pest alatt az állatkertnél, iszonyu 

szegedi vegyes vonat kizökken 
sinekből, az első két kocsi többé 
vésbé összeromboltatott, a be 
ülők megölettek vagy megs 

tek, halott 26, sebesült 21. E 
csétlenek krajnai vasuti mu 

megindittatik. akbő 
w 

A delegatió legkésőbb vasá 

löszinüleg közös szavazás 
lét őn képviselőházu 
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elfogad s gyorsan és pontosan eszközöl Stein János k 

Előtizetés 
a RANILIV-DÁRSULAT által kiadott 

csi viláakiállitasi Képes od
áj
on
 -
 

Oo 

mind a háronm u. m. Masgyar. mémmet és f
ranczia kiadására. 

Európa, valamint a föld egyéb, legtávolabb eső részei
nek összes jelentékenyebb nemzetei a bécsi világkiállitás békés versenyterén nem csak kiállitmányai 

saját nyelyükön megjelenő lapjaik által is képviselve lesznek. 

Azon számos ezreknek, kik a Bécsben rendezendő nagysze
rű és tanulságos látványnak tanui kivánnak lenni, szükségük van oly közegre, mely nekik már előbb 

a 

kiállitás valamint az annak megtekintésére választandó legalkal
masabb idő és mód iránt tájékozást nyujtson. A kiállitás látogatóit figy

elmeztetni kellend ugy általában 

az egész kiállitás, mint különösen saját hazájuk osztályainak legnevezetesebb mozzanataira; ho
gy igy idő és pénz kimélése mellett a kiállitás megtekintése rájuk n

ézve 

minél könnyebbé és élvezetesebbé tétessék. 

A nevezetesebb kiállitók ohaja ellenben oda fog irányulni, hogy k
iállitmányaikkal, melyek gyakran sok fáradság, idő, ügyesség és költ

ség áldozatával készültek, 

ne csak a kiállitást látogató közönségnek legyen alkalma megisme
rkedni, hanem hogy birjanak valamit, a mi ugy magu

knak jövőre emlékül, mint arra is szolgáljon, hogy 

az otthon maradó honfitársaikat megismertessék kiállitmányaik
kal, vagy azokra korábbi, vagy szerzendő uj vevőiket és üzletbarátjaikat élénkebben emlékeztethessék. 

Ha pedig már a számos német közlönyökön felül a francziáknak, angoloknak, olaszoknak, sőt amerikaiaknak is Bécsben saját kiállitási lapjaik lesznek, ugy egy- 

általán nem tünnének föl kedvező szinben a világkiállitást rendező ország közvetlen szomszédjai, ha nekik, kik vagy mint kiállitók vannak érdekelve, vagy e kiállitást 

meglátogatják, vagy legalább a távolból érdeklödéssel kisérik, egy külön kiállitási közlönyt nélkülözniök kellene. 

Magyarországra e tehát nemcsak becsületkérdés, hanem kiá
llitóinak érdekei is sürgősen követelik egy külön magyar kiállitási lap megjelenését. 

Ilyen lapot szándékozunk mi Eáépes Máiallitasi Lapolá 
czim alatt meginditani. 

Ezen magyar nyelven megjelenendő lapunkkal, legszorosabb összeköttetésben áll a Bécsben már egy év óta fenálló és kitünő szaklapnak elismert Fraubergerféle 

k, hanem 

..Allgemeimne illusírirtie Welt-Ausstellungs
zeitung' 

mely a magyar kiállitási bizottság hivatalos közlönyeül választatott és francz
ia nyelven is 

„Eexposition Universelle de Viemme J
ournal illustrée 

czím alatt megjelen és melyhez való viszonyunk arra képesit, hogy a bécsi világkiállitás által érintett magyar érdekeknek kifelé is a leghathatósabb képviseltetést biztositbassuk. 

Lapunk, mely három nyelven adatik ki, meg fogja ismertetni az olvasót a kiállitás keletkezésével és beosztásával és annak mint kész egés
znek egyes részeivel, 

áttekintést fog nyujtani az egyes nemzetek és helyiségek szerint elkülönzött osztályok jellegéről és legkiválóbb mozzanatairól; legkimeritőbben azonban a magyar
 

osztályokról fog szólni, azok összbenyomását föltüntetve és a legkitünöbb tárgyakat különösen kiemelye. 

; A kKiállitás alatt előforaulandó legfontosabb eseményekre, p. o. a biztos kilátásban levő fejedelmi látogatásokra és az azokkal kap
csolatban levő ünne- 

pélyekre, a művészeti, tudományos, iparos és mezőgazdasági con
gressusokra, melyek e nyár folyamán fognak Bécsben tartatni, az olvasók előre a legnagyobb pon- 

tossággal figyelmeztetve lesznek, valamint azok lefolyásának élénk leirása a leggyorsabban fog velük közöltetni. 

A hetenkint kétszer megjelenő számok művészet és szakszerüség szempontjából egyaránt kitünő képeket fognak hozni a kiállitás legérdekesebb 

részeiről és tárgyairól. 
- 

A lapban továbbá meg fegja találni az olvasó mindazt, a mi a világkiállitáshoz való utazásra, a legalkalmasabb idő megválasztására, alkalmas lakás 

szerzésére, idejének czélszerű beosztására, Bécs nevezete
sségeinek megtekintésére stb. vonatkozólag érdekkel bir. 

A lap szerkesztése oly kezekre van bizva, melyek a kiálhtási munkálatok kezdetétől fogva Magyarország részvét
ele érdekében kiváló tevékenységet fejtettek ki. A 

szerkesztőség tehát avatottsága folytán azon helyzetben lesz, bogy a kiállitók érdekeit minden irányban a legsikeresebben képviselhesse
. A lap előfizetői és hirdetői 

minden kivánt tanácsot vagy felvilágositást - a mennyiben költs
éggel nem jár - ingyen fognak nyerni. 

A világkiállitás alkalmának észszerü kiaknázásából folyható üzleti előny
ök fejtegetése mellett lapunk ki fogja jelölni az üzleti összeköttetések legrövidebb és 

leggyakorlatiabb módjait és érthető modorban fogja tárgyalni a vilá
gkiállitásban való részvételből Magyarországra nézve folyó tanulságokat

. 

A világkiállitás látogatóinak, valamint azon üzletembereknek , kik a kiállítást üzleti összeköttetések szerzésére akarják fölhasználni, annál sikeresebb támogatást 

igérhetánk, mivel minden feladatunk körén kivül eső ügy (például a lakás szerzés) gyors közvetithetése czéljából összeköttetésben állunk a magyar ügynökséggel. 

mely lapunk szerkesztősége töszomszédságában (Nordbáhn-Strasse 28-80),
 az északi vaspályával szemben, birja helyiségeit és már ezen kedvező fekvésnél fogya minden 

Magyarországból érkező utasnak a kivánt felvilágositásokat közvetlenül megadhatja, mig Budapestre nézve az emliített irányokban a ,Magyar bizományi központi 

iroda' (mérleguteza 4. sz.) fog fölvilágositásokat adni.4 
(217) (1-9) 

Előfizetéseket elfogad es pontosan eszközöl Stein Ján
os könyv- észenemükereskedése Kolozsvárt 

m iutatvány számmnal Mivánatra ingyen szolgálumk. 
= 

Előfizetési föltételek. 

Endse.. II Az 1873. év folyamában körül-belül 100 számban 

A yiágkiállítás tartama alatt 50 számban 1/: -2 vagy 5 köt
etben 294/, ivnyi tartalommal hetenkint 

ivnyi tartalommal és számos illustratióval hetenkint kétszer megjelenő 

átag kétszer megjelenő „Allgemeine illustrirte Weltausstellungs- 
[4 

A (é. 

épes itási Lapolk": Zzeitunyg: 

en miáll 7 * P ; czimű német kiadás előfizetési ára: 

1 kötetre (25 szám) (május-julius) . . á frt. 1 kötet vagyis (20 szám)..4fit. 

2 kötetre (50 szám) (május -october) .8 frt. 
5 kötet vagyis (100 szám) ...20 frt. czimű franczia kiadás előfizetési ára: 

Ujonnan belépő előfizetőknek a második kötet ed- mind a 40 füzet 25 Franc azaz: 10 ezüst frt. 

et dig megjelent számai megküldetnek, posta-dijjal 33 Franc. 

E A lapok minden t. ez. előfizetőnek 
saját neve alatt postán küldetnek meg. 
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A folyó hó 3-tól kezdve hetenkint kétszer, két 

ivnyi tartalommal, s összesen 40 füzetben megjelenő 

„Lexposition Universelle de Vienne 

(Journal illustrée) 

. 
i i SI 7a gyz [ ; a 

li ugy vidéki előfizetéseket elfogad s gyorsan és pontosan eszközöl Stein János köny
v- és zenemükereskedése Kolozsvárt. e 

egyetmi nyemdasz Letülvel Koltzsvelti. 
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-- Nromatott Stein jáncs m. k.


